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1. Yksityisoikeustyoryhma (Bryssel I1a) on sdénndllisesti késitellyt ehdotusta
uudelleenlaadituksi Bryssel Ila -asetukseksi siitd ldhtien kun sille toimitettiin komission
ehdotus vuonna 2016. Neuvosto kévi periaatekeskustelun lapsen kuulemisesta kesdakuussa

2017 ja eksekvatuurimenettelystd luopumisesta joulukuussa 2017.

2. Uudelleenlaadittua Bryssel Ila -asetusta koskevaan ehdotukseen sovelletaan Euroopan
unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 81 artiklan 3 kohdan mukaista erityista

lainsadtamisjérjestystal.,

! Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen ja Euroopan unionin toiminnasta tehtyyn
sopimukseen liitetyn, Yhdistyneen kuningaskunnan ja Irlannin asemasta vapauden,
turvallisuuden ja oikeuden alueen osalta tehdyn poytikirjan (N:o 21) 3 artiklan ja 4 a artiklan
1 kohdan mukaisesti Yhdistynyt kuningaskunta ja Irlanti ovat ilmoittaneet haluavansa
osallistua ehdotetun uudelleenlaaditun Bryssel Ila -asetuksen hyvédksymiseen ja
soveltamiseen.

Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen ja Euroopan unionin toiminnasta tehtyyn
sopimukseen liitetyn, Tanskan asemasta tehdyn pdytakirjan (N:o 22) 1 ja 2 artiklan mukaisesti
Tanska ei osallistu ehdotetun uudelleenlaaditun Bryssel I1a -asetuksen hyviksymiseen, asetus
el sido Tanskaa eiké sitd sovelleta Tanskaan.
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Euroopan parlamentti antoi lausuntonsa komission ehdotuksesta 18. tammikuuta 2018.

Euroopan talous- ja sosiaalikomitea antoi lausuntonsa 26. tammikuuta 2017.

Puheenjohtajavaltio katsoo, etté tarvitaan ministeritason keskustelu resurssien jakamisesta
keskusviranomaisille, joilla on tirked rooli asetuksessa ja joiden tyotaakka todennékoisesti

lisddntyy kansainvilisten perheiden kasvavan mééran vuoksi.

Pitden mielessd joulukuussa 2017 kokoontuneen neuvoston istunnon (YOS) tulokset,
jatketaan tyoté laajasta paketista yhdessd uudelleenlaaditun Bryssel Ila -asetuksen muiden
asiaankuuluvien osien kanssa perustuen yksimielisyysvaatimukseen ja periaatteeseen, jonka

mukaan mitddn ei ole sovittu ennen kuin kaikesta on sovittu.

Resurssien jakaminen keskusviranomaisille

Bryssel Ila -asetuksessa sdéddetdén yhteistyostd keskusviranomaisten viélilld, ja niilld on
keskeinen rooli vanhempainvastuuta koskeviin asioihin liittyvissé rajat ylittdvissa tapauksissa.
Kaytinnon oppaassa Bryssel Ila -asetuksen soveltamiseksi todetaan, ettd keskusviranomaisille

"on annettava riittivit taloudelliset ja henkildstdresurssit, jotta ne voivat tiyttii tehtivinsi." 2

Koska rajat ylittdva liikkuvuus ja kansainvilisten parien miiré on lisdéntymassa, rajat
ylittdvad yhteistyotd lapsiin liittyvissé asioissa koskevien pyyntdjen méérian voidaan odottaa
kasvavan. Niin ollen on todennikoistd, ettd myos keskusviranomaisten tyotaakka kasvaa.
Koska lapsiin liittyvissd tapauksissa on tirkedd toimia kiireellisesti, keskusviranomaisten rooli
on ddrimmadisen tirked ja sitd olisi vahvistettava, mikd samalla lisd4 keskindisti luottamusta

jasenvaltioiden kesken.

2

Kéytannon opas Bryssel Ila -asetuksen soveltamiseksi, s. 85.
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9.  Komissio ehdotti, ettd uudelleenlaadittuun Bryssel I1a -asetukseen liséttéisiin artikla
resurssien jakamisesta keskusviranomaisille.®> Asetuksessa esitetty nimenomainen velvoite
korostaisi asianmukaisesti varustettujen keskusviranomaisten poliittista merkitystd sen
varmistamiseksi, ettd asetus pannaan taytdntoon tehokkaasti. Puheenjohtajavaltio haluaisi
mainita, ettd unionin lainséétdja on jo hyviksynyt EU:n lainsdddantdd resurssien jakamisesta
kansallisille toimivaltaisille viranomaisille, vaikka tit4 tilannetta ei voikaan verrata

keskusviranomaisten rooliin.*

10. Puheenjohtajavaltio katsoo, ettd keskusviranomaisilla on oltava riittdvit taloudelliset ja
henkilostoresurssit, jotta ne voivat tayttda niille uudelleenlaaditussa Bryssel Ila -asetuksessa
annetut tehtdvinsa ja toimensa tehokkaasti. Tésté tdrkedstd asiasta kiytidva keskustelu
korostaisi ndin ollen sitd, ettd on tirkedd varmistaa asetuksen tehokas taytantoonpano lasten

etuja silmilla pitden.

11. Rajoittamatta toissijaisuusperiaatteen soveltamista neuvostoa pyydetdiin kdymdiin
keskustelu siiti, miten varmistetaan keskusviranomaisten riittivit taloudelliset ja
henkilostoresurssit, jotta ne voivat tiyttidi uudelleenlaaditun Bryssel Ila -asetuksen
mukaiset tehtivinsd, ja erityisesti seuraavista kahdesta kysymyksestii:

o Olisiko komission ehdottama sddnndos lisdttivi uudelleenlaadittuun sdddokseen,
jotta keskusviranomaisia autettaisiin selviytymddn tehtdvistidin paremmin?
e  Onko muita tapoja varmistaa, ettii keskusviranomaiset pystyviit selviytymdiin

odotetusta tyotaakan lisddintymisesti?

3 Komission ehdotuksen 61 artikla (katso liite).

Esimerkiksi yleinen tietosuoja-asetus, direktiivi yhteisen korkeatasoisen verkko- ja
tietojérjestelmien turvallisuuden varmistamiseksi koko unionissa ja paitds Euroopan
oikeudellisesta verkostosta (katso liite).
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LIITE
(Uudelleenlaadittua) Bryssel I1a -asetusta koskevan komission ehdotuksen 61 artikla:>
"Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd keskusviranomaisilla on asianmukaiset taloudelliset ja

henkildstoresurssit, niin ettid ne voivat hoitaa niille tdlla asetuksella osoitetut velvollisuudet".

Yleisen tietosuoja-asetuksen 52 artikla:®

"4. Kunkin jdsenvaltion on varmistettava, ettd jokaiselle valvontaviranomaiselle osoitetaan tekniset,
taloudelliset ja henkildresurssit, tilat ja infrastruktuuri, jotka ovat tarpeen tehtidvien suorittamiseksi
ja valtuuksien kayttdmiseksi tehokkaasti, mukaan lukien tehtévét ja valtuudet, jotka liittyvét

keskindiseen avunantoon, yhteistyohon ja osallistumiseen tietosuojaneuvoston toimintaan."

Yhteisen korkeatasoisen verkko- ja tietojirjestelmien turvallisuuden varmistamiseksi koko
unionissa annetun direktiivin 8 artikla:’

"5. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd toimivaltaisilla viranomaisilla ja keskitetyilla
yhteyspisteilld on riittdvit voimavarat, jotta ne voivat suorittaa tuloksekkaasti ja tehokkaasti niille
osoitetut tehtdvét ja siten tdyttdd timén direktiivin tavoitteet. Jdsenvaltioiden on varmistettava

nimettyjen edustajien tuloksellinen, tehokas ja suojattu yhteisty6 yhteistydryhméssa."

Euroopan oikeudellisesta verkostosta annetun péitoksen 2 artikla:®
"2 a. Jasenvaltioiden on varmistettava yhteysviranomaisten toimintaedellytysten riittdvyys ja
asianmukaisuus henkil6ston, resurssien ja nykyaikaisten viestintdvélineiden osalta, jotta ne voivat

asianmukaisesti tdyttda tehtdvéinsi yhteysviranomaisena."

Komission ehdotus tuomioistuimen toimivallasta, pdatosten tunnustamisesta ja
tdytantoonpanosta avioliittoa ja vanhempainvastuuta koskevissa asioissa ja kansainvilisesta
lapsikaappauksesta (uudelleenlaadittu) (COM (2016) 411 final).

6 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/679, annettu 27 pdivanad huhtikuuta
2016, luonnollisten henkildiden suojelusta henkil6tietojen késittelyssad sekéd nédiden tietojen
vapaasta liikkkuvuudesta ja direktiivin 95/46/EY kumoamisesta.

7 Direktiivi (EU) 2016/1148, annettu 6 piivdni heindkuuta 2016, toimenpiteisti yhteisen
korkeatasoisen verkko- ja tietojirjestelmien turvallisuuden varmistamiseksi koko unionissa.

8 Neuvoston pdétds 2001/470/EY sellaisena kuin se on muutettuna 18 pdivéand kesidkuuta 2009
tehdylla Euroopan parlamentin ja neuvoston paatokselld N:o 568/2009/EY.

6300/18 tih/JPK/ts 4

DG D 2 FI



		2018-02-27T09:19:05+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



